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JTATZT (A +-4F) f. N. einer Pllanze, Mucwna pruritus Hook.
(!J\mﬁlfﬂ}), Cappak. im CKDa,

Wﬁ"ﬁ' (ST + {T°) f. Handtxch CKDr. WiLs,

Irﬁ'q’\(von mA), m‘yma lose sein oder lisen (afﬂﬂ.\l) Vor. in
Duirur. 33,82,

TTHHFQ (m'sr-.-qf‘g) m. ein schmdchtiger, sarter Korper Racn. 6,
81. Am Ende eines adj. comp. f. 3 Br.3,1. § 4,15.17. 6,24.

!TEI’W A + F{) n. die Haare axfdem Korper: J'I'Elﬁg %&:
Buie. P. 2,3,24. — Vgl. CEF TS

TMAAAT (IMHA + TAT) . ein schmiegsamer, schmichtiger Korper
Buanma-P, 59,6,

m(von JTH) 1) m. N. pr. eines Sobnes des Krshna und der
Lakshmand Haniv. 9189, VP. 891, — 2) f. OETFﬁ’ N. pr. einer Tochter
des Krshna und der Lakshmap4 Hagrv. 9190,

JTH'%"{ (Tﬂﬂ'+f\a?) m. N. pr. eines Sohnes des Krshpa und
der Lakshmapa Hariv. 9189.

maﬂﬁnﬁw\ (TS +§O) m. litis, Viverra putorius H.1302.

HIEGEERCLE TS ﬁ°) m. ein best. Vogel, Pelicanus fusicollis H.
1340, — Vgl 4.

TTATNGRT (TS + ) L. Salbe, Sohminke AK.2,6,8,35. H.639.

~

ITATETW @ + HEW) n. Schild MBs. 7,79.
JTT¥T (von 2.3TT) 1) m. (m. n. Sipou. K. 249,a,7) oxyt. Sang: JTTd?_:M

ga'ir'ﬁl TAEI RY. 4,167,6. 9,11,4. SV.1, 5,2,0,10. — ) £. Hye
Un.2,4. a) Gesang, Lied, Vers; im Sprachgebrauch der Bainmana und
liturgischen Biicher inshes, ein solcher Vers, der vermige seines Ge-
brawuchs weder Rk, noch SAman, noch Jagus ist, ein zwar religivser

aber nicht vedischer Vers. Sii. Einl. zum Comm. des Air. Br. NaiGu.

1,11. RV.8,32,1. 87,9. HOTTEEEH IR 60,14, amdmtr{r
T GRTPAIR 9,99, 4. 10,85,6. AV. 10,10,20. mqm
9 mmmﬁ 6, 4. Cat.Ba. 11,3,8,3, Acv Gruy. 3,3. g7 M-
mqmm:daﬁq\'rnn 1,3,2,6. TS.7,5,44,2. qn'q-aa afeny 7d
FRITeY ST | ST 34 APIHeT ATTS Aur. Ba. 7, 15. GTRART-
maﬂmebem — Car. Br.3,2,4,16. 13,1,5,6. 4,2,5.
%,4,2. Pir. Grus. 1,6, 15. 3,10, Kniwp. Us. 4,17,9. Jiéx. 3,2. JTNT qT-
TOAT: M. 9,63, UL FITEIAT: R, 5,91,7. amgu’&q MBa. 3,1099.
ﬁwwmmm:m 2,28. SFI?U'ITETETEFU
TOAT: R. 1,62,20.21. imﬁmammr{zsss armnqqqm-
mmﬂm N.24,22. Varin.Baa. S, 45,99 97). = qu und ETIEH Mgo.
th. 6. = m H. an, 2,215, Bei den Buddhisten: der ¢n den Sttra
in gebundener Rede abgefasste Theil; s. Bunx. lntr. 33. 56. 37. Lot. de
1a b. L. 729. Lavsr. Calc. 4, 10. Die Sprache dieser Verse ist ganz eigen-
thiimlich, da reine Sanskrit-Worter mit provinciellen Formen abwech-
seln. Sollte etwa daher die Bed. mﬂm eine vom Sanskrit ver-
schiedene Sprache Meo. th. 6. berrﬁ-hren‘? — b) ein best. Metrum (=
ﬂl’&l) oder auch jedes von den Lekrern der Prosodie nicht erwihnte
Metrum Coresr. Misc. Ess. I1, 89. 132, 133. 165. Verz. d. B. H. No. 380.
= aﬁ'ﬂ an. Meo. Vanin.Bgu.S.104,55. — Vgl. FIIEL, ﬂ’{!ﬂﬂ q-
TTTET; dagegen ist der Artikel ﬂﬁmﬁ'ﬂm‘t 7u streichen.

ﬁ'I'EIEH (wie eben) m. Sdnger P.38,1,146. Vor, 26,39. Trix. 4,1,126.
Z\'Fﬂ'ﬂﬂ JITETRT: P. 4,1, 34, Seh.

m&qﬁl’ e +'-Trﬂ') m. Herr des Gesanges RV. 4,43,4.

Tﬂmaﬂ'{ (ITIZIT+EM'{) m. Verfasser von Gesingen, Liedern, Versen
P.3,2,23.

"mﬁ(m+ﬁ)adj.den“ g leitend, vorsing
1.8,81,2.

ey (ITHET + HTIY) m. Name eines Kalpa, des 4ten Tages in
Brahman’s Monat; s. u. e 2,d.

TRRT (von JTEA) £. Gesang, Lied: ﬂT‘{l‘Q‘i‘Fﬁ'&]‘ TITTORRT: JaéA. 1,45,

Tl'l'm mﬁﬁ{+ﬁ) m, GAthin’s Sohn, VigvdmitraInd. St. 1,119.

ITFFEH' (von TH!TI' ) 1) ad) subst. gesangkundig, Singer RV.4,7,1. ]
me EE) W AT MBa. 2,4450. — 2) m. N. pr.
ein Sohn Kugika’s und Vater Vigvdmitra's RV. Axuxa. P. 6,4, 165.
pl. seine Nachkommen: ?a a:\{ ° J'l'rﬁ'iﬂn_\Arr. Br.7,18. Vgl. TITT'EJ.
Tl'lﬁlﬁ\. —3) L m N. eines Metrums: 12 4+~ 18 -+ 12 —+ 20 oder
32 -+ 29 Moren Covrese. Misc. Ess. I, 134, — Vgl. mﬂﬂﬁﬁ_;

Tl'lﬁl'ﬁ patron. von J'ITFW_\P. 6,4,165. Air. Br. 7,18, Acv. Ca. 12,14.
ITTEﬁR Pravaaions. in Verz. d. B, H. 57.
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lllié patron. von JT'{ gana ET%'TIP? zu P, 4,1,96.

3 o~ ~ —~

ey von m (s. T[g) gana m zu P. 4,2,80.

IS (von 11?.2\') n. das Stammeln Sugr, 2,254, 20.

m!l'\,ﬁTUﬁ' 1) fest stehen (= qﬁ'g'n Dairue. 2, 3. aufbrechen, sich
aufmachen (beruht auf falscher Deutung von m): PG aa'l'

-~ ~ =

ST Buartr. 8,1. Tlﬁm T lTQ' 22,2. Vgl TIT§ — 2) verlangen,
begehren (vgl. T[Ei — 3) aufhdufen, aufreihen Duirue.

d RV. 1,190,

TITEI 1) adj. f. HT wo man festen Fuss fassen kann, eine Furt darbie-
tend, seicht: a:fif Kausn, B, in Ind. St 2,294, § m TN -
A Nia. 2,24, Hﬁ'ﬂ' Eh‘El?ﬁ”TITUT "[m’ ) Racu.4,24. R.5,94,6. Accent
eines darauf ausgehenden compos. P. 6,2, 4. mmﬂm Sch. H-
JITEY (s. auch bes.) grundlos, iiberaus tief: EUTIHT s HOTT: R. §,74,17.
amugrg MBu. 5,897, EITEISTE Buic. P.3,5.1. — 2) n
Grund zum Stehen im Wasser, Untiefe, Furt, vadum: QHTEI\' ﬁi’ﬂﬁT
SUTER KV, 7,60,7. TR Pzt mszq‘ﬁsus.qrrr:fm:
muqa;ﬁ\ 5,47,7. TS. 4,3,40,4. mmqmrm kY.
10,106,9. mrﬁqfahh FTEa aj fa1 § o sfdanmeme 115,10,
1,64, 11. la?{rrrmgagﬁ 6,48,9. mmvmam(nm%—ﬁ 8,59,
8. U ATTST ?QTEIQW% muaaja EITEEUZZ\E'EIT(:AT Br.
122129 EITER\’TEJTTHITPm GraJ. 3,3. mmrqaa'[

m AT, ST ST S YA ATEA AT =5
ummv Br. 14,8. 15.2. Wﬁ'{ﬁ?{ﬂm T Iq1dd-

ET MBu. 1,1217. 8,5532. Wmﬂﬁl?q?fm7 91, AYETSTE e
N. eines $4man Ind. St. 3,227. Auch m.: () EWT ’;ﬂmm

STTUT 77 (spricht das Meer) R. 5,94,12. Nach H. an. 2,240 und Mso.
dh. 6: m. = TJH. — 3) m. Verlangen, Begier (vgl. TITEL2) H. an.
Meo. — Vgl FITH, g‘m&]’ Geht wohl auf T[TE!\: JTI§ zarick.
IR (Nebenform von lTlﬁm’\)m N. pr.des Vaters von Vigvadmitra
und Konigs von KADjnkubéa MBu. 3,11046 ‘p. B71). 9,2296. 12,1720.
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